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Konuenr “xkejianue’ B OJbCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX
(I. moanbck. cheé — cheied, pycck. kejlaHNe — XOTeTh)

© doxmop guronoeuueckux nayk H. E. Ananvesa, 2005

Bo eceut 6cenennon nac moavko 0goe,
U smu 06oe — 6cezoa 00HO:
A u XKenanve!

H. Cegepanun. Jzononones.

TepMUH «KOHIIENT» HE MMEET YCTAHOBHBILETOCS B HAayKe COJCPKaHMS.
OpmHM WCCNenoBaTeNd, WCXOIS W3 STHMOJIOTHH CIIOBa KOHIIENIT « JaT.
conceptus, MTOHUMAIOT €r0 KaK SKBUBAJIICHT TEPMUHY «IIOHSATHE)» (HampuMep,
1O. C. Crenanos B JIDC), npyrue CUMTAIOT, YTO ITO «COAEPIKAHUE TIOHSATHUS
(ero cmbich). TpeTsu mar0T OoJjiee MIMPOKOE OMpPENeICHUE KOHIENTa, IMOJI-
YepKHBasi €r0 MEHTAJILHBIN XapakTep M CBSI3b ¢ KapTUHOH MHpa, OXBaTHIBae-
MOCTh UM COBOKYITHOCTH BCE€X 3HaHHWI 0 JaHHOM oObekre. Cp. cienyromee
oTIpenieNieHNe KOHIIETTA: «OTEepaTUBHAs COAEp)KaTeNbHAs COUHUIA TTaMsTH,
MEHTAJBHOTO JICKCMKOHA, KOHIENTYaJlbHOW CHCTEMBI M A3BIKAa MO3Tra, BCEd
KapTHUHBI MUPa, OTpakeHHO! B yenoBedeckoi nmeuxuke» [KCKT 1996: 90]. O
KOHIIENITE KaK «MeHTe(]aKTe KyJIbTYpHOTO HPOCTPAaHCTBa» (T. €. MpeaMmere
JTUHTBOKYIbTYpoJioruu) mumieT B. B. Kpacubix [Kpacasix 2003]. TIpu aTom,
TOBOPS O BepOATbHOM BBIPaXCHUH TOTO UM MHOTO KOHIIETTa, MCCIeI0BaTe-
JIM UMEIOT JIENI0, KaK MPaBWIo, ¢ JIKCUKOH U (ppaszeonorueii. Ha Hamn B3rmsi,
cdepa BeIpaKeHHUS KOHIICNTAa, OCOOEHHO €CIM MOTYCPKUBACTCS HE JOTHUC-
ckni, a cyonormueckuit [UepHeitko 1997], nmcuxonoruueckuii XxapakTep 3TOi
MEHTAJIBHOW CTPYKTYPHI, IIHPE, YeM TOJNBKO JEKCHYECKUE MU (pa3eoorH-
YEeCKHE S3BIKOBBIE CPEACTBA. Bo-nepsvix, TOT WIN HUHOW MEHTE(HAKT MOMKET
BBIpa)XKaThCsI HEBEpPOANbHO, B UMEIOMINX COIMO-KYJIBTYPHOE 3HAYCHHUE KUHE-
Max. Hampumep, KOHIIENT ‘yrpo3sl’ B pyCCKOM COLMYME MOJKET IepelIaBaTh-
Ccd KMHEMOW °‘COTHyTas B JIOKT€ pyKa CO CXKAaTOW B KyJlaK KHCThbIO, COBEp-
IIaromIass HECKOJIBKO Koyie0aTeNbHBIX NBIKeHUH . Cp. (hparMeHT U3 MOBECTH
T. Toncroit «Kbich», e «moka3biBaHUE KyJlaka» Hapsay C COOTBETCTBYIO-
MM BBIpaKCHHWEM JIMIIA U TJIa3 TIaBHOTO repost beHennkTa mpru3BaHO UCITY-
raTh MOTEHIMAJIBHOTO TIOXUTHUTENS KYIUIEHHOH Ha Ga3ape cHemu: beHemukr,
KOTJ]a ero [Xoioma] HaHMMajd Ha TOPXKHUINE TO, B XOJOICKOM 3aKyTe-TO, U
Kylauuwy CBOM €My HOKA3bl8aj, W JTNYUKOM CYPOBWIICS, W TJa3aMH BBIpa-
Kall: eHeg ZpAO0yuuil, TIOTO3pEHNE BCEOXBATHOE, HEYIOBOJbCTBUE [T oNCcTas
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2004: 98]. Konment ‘yBakeHHe B IOJBCKOM OOIIECTBE TIO OTHOIICHHUIO K
JaMaM pealn3yeTcs B JKecTe ‘TICIOBaHWE PYKH IPH Hadasle WM OKOHYaHUH
oOIIeHus, TpU STOM JaHHAS KHHEMa SBISIETCS OJHOBPEMEHHO T'€HIECPHO
MapKHPOBAaHHOH, ITOCKOJNBKY LETYIOT PYKy B MOAOOHBIX CHUTYaIHsSX TOJBKO
JKeHIITHAM. B BOSHHOI cpelie TOT jke KOHIIETIT pearu3yeTcsi B KHHEME «B3S-
THE TIOA KO3BIPEK» («OTAaBaHHE YECTH») MEPBOHAYAIBHO HIDKECTOSIIUMHU
YHHAMHU TPU BCTPEUE C BBIMICCTOANIMMH. lIpu Hamwmumu n30(pyHKIHOHATb-
HBIX KHHEMaM CJIOBECHBIX (POPMYI XPOHOJIOTHIECKOEC COOTHOIICHHUE MEXKIY
HAMH MOXXET OBITh pa3IWYHBIM. BeposTHO, NEepBOHAYANBHO MOSBISACTCS
KHHEMa «IIeJIOBaHWe JaMCKOW pyKu», a 3aTeM (¢pasa «caluje raczki», xoto-
PYIO paHBIIE TAJTaHTHBIC MOJBCKHE MYXYUHBI TOOABIISIIN, HAIPUMED, B KOH-
e TIOCNaHMUs JaMe. A COOTHOIICHHE MEXIY JKeCTOM, O3HAYAIOIUM T0o0exy
(pa3BeneHHBIE yKa3aTEIbHBIM W CPEIHHUN MANbIBI) WHOE, TIOCKOIBKY TaHHAS
KMHEMa CHMBOJM3HPYET JIATHHCKYI0O OYKBY «V», C KOTOpPOH HadHWHaeTcs
JIATMHCKas JIEKceMa victoria «mooema». Kak u jgexceMbl, oHa M Ta )K€ KUHE-
Ma B IpeJesiaX OJHOTO M TOTO )K€ COIMyMa MOKeT ObITh HeogHo3HauHa. C
JIPYroi CTOPOHBI, CYIIECTBYIOT M KHHEMBI, aHAIOTHYHBIE CHHOHMMaM. Cp.:
yIpo3y B PYCCKOM COLMyME MepemaeT TarkKe KECT ‘IBMKEHHUS MOIHATOTO
BBEpX yKa3aTeJIbHOTO Maybla’ («Iorpo3uTh manbiiem»). Cp.: BoT Bce nTHIbI,
BCe JICCHBIEC My)KaJHIa BpoJe Kak IpUyMOJKINA. byaTo kTo mpomen u nais-
yem noeposun. [Toncras 2004: 54].

Bo-emopuix, xoHIENITOChEpa TOTO WIM MHOTO S3bIKa HEOTHOPOIHA, TaK
KaK HETOMOTCHHBI €€ KOMIOHEHTHL. [lofii HEKOTOPBIX M3 COCTaBISIOIINX
KOHIIENITOC(epy TOTO MM WHOTO SI3bIKa KOHIIENITOB IIEPECEKAIOTCS C KauecT-
BEHHO JPYTUMH NOJAMU ((PyHKIIMOHATEHO-ceMaHTHIeckuMu). K Takoro pona
KOHIIEIITAM OTHOCHUTCS M KOHIENT °KeiaHue’, cooTHocsmmiics ¢ PDPCII
(®CK) momampHOCTH. TakuMm 00pa3oMm, KOHIENT “KelaHWe BBIPAXAIOT He
TOJBKO JIGKCHYECKHE aBTOCEMaHTHYeCKue W (ppa3eosormyeckre (eHOMEHEI,
HO W SI3BIKOBBIE CPEICTBAa WHOTO MOPSIKAa M WHBIX YPOBHEH (CHHCEMaHTHYE-
CKHe emuHWIbI, MHTOHamws u nap.). Cp. pycck. «Haiiky Ob1!», «Kodeliky
Osb1!», mosbek. «Oby tak byto!», pycck. «Ecnu Obl OH MpUIIIET», MPOU3HECEH-
HOE C COOTBETCTBYIOIIEH nHTOHanueH. Cp. Takke IpUMep U3 CTHXOTBOPESHHUS
E. BunokypoBa «Mup paznoxkus Ha yactu [Iukxacco»: Ycran. Ilomen npoii-
THCh Ha mon4aca / — Dx, umo 6 ewé! Bo Bcex NMpUBENCHHBIX PUMEPAX BBI-
pakeH xoHmenT “kenanue’ (S xouy daro, kode, 4TOOBI OBIIO TakK, YTOOBI OH
TIPHIIEN, TPOUTUCH Ha OOJIee MPOIOJKUTEIHLHOE BpeMsl).

Takum o0pazoMm, Ha Haml B3I, KOHIENT KaK MEHTaJbHAas CTPYKTypa
MOJKET BBIPA)KaThCSl COBOKYITHOCTBIO BCEX SI3BIKOBBIX CPENCTB (€CTECTBEHHO,
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¢ mpeobnamaHreM JIEKCHISCKUX U (Ppa3eosiornuecknx), HOMUHUPYIOIIUX TOT
WM WHOW OOBEKT WM SBJICHHWE BHIMMOTO WIJIM HEBUANMOTO MHpPa WM HaXo-
IAIIAXCSA B OTHOIICHHWN aCCOIMAINH C HUMHU (OOBEKTOM WM SBICHUSIMH), a
TaKkKe HeBepOaJIbHBIMH CpeAcTBaMH. B craTthe MBI Oynem paccMaTpUBaTh
TOJIBKO BepOaJbHBIE CPEICTBA BRIPAKEHHS KOHIIENTA “KEJIaHWe ¥ TIaBHBIM
0o0pa3oM JeKCHYecKe, B MEHbINEH cTerneHn ¢paseonornueckue. V3 onpene-
JICHWSI KOHIIETITA CIIEAYET, YTO KOHIENTYaJbHBII aHAIN3 COMPSKEH HE TOJb-
KO C aHaJM30M HOMHHATOB, HA3BIBAIOIIUX TOT WJIM WHOW KOHIENT OMpere-
JICHHOTO $I3BIKa, (MapaIurMaTHIeCKUi acleKT), HO U C WCCIICI0OBAaHUEM coUe-
TaeMOCTH, KaK JIEKCHIECKOW, TaK M CHHTAKCHUYECKOH (CHHTarMaTHYeCKUH
actext). B cdepy koHmenTyarpHOrO aHalM3a BXOAWT TAKKe W3y4EHHE BTO-
pudHOTO (MeTadopuieckoro) (GyHKIIMOHUPOBAHUS B TOM HWJIM MHOM S3bIKE
BepOAIBHBIX PENPEe3CHTaHTOB aHAIM3MPYEMOT0 KOHIENTa. AHAN3 KOHIIETI-
TOB KaK «MeHTe(aKTOB KyJbTypHOTo mpocTpaHcTBa» [Kpacusix 2003: 266]
MO3BOJISIET BBISBUTH HOMOATHHYECKYIO (HAI[MOHAJIBHO-KYIBTYPHYIO) M YHH-
BEPCAIBbHYIO COCTABIIAIOMINE B KapTHHE MHpa M B SI3BIKOBOH KapTHHE MHUpa
TOTO WJIM WHOTO 3THOCA. O TOM, UTO «B CJIOBE 3aKII0YCHA BHYTPEHHSSI HUCTO-
pHUs deloBeKa, €ro B3MIAA Ha camMoro ceds W MpHpoxy», mucan emé
A. AdpanacreB B «llodTHUECKMX BO33PEHUSAX CIAaBIH Ha TpuUpoxy» [Ada-
HackeB 1994. T. 1: 16].

I'panuier MeXOy OTACTHHBIMHA KOHIENTYaIbHBIMH HOJSIMU, KaK U JICKCH-
KO-CEMaHTHYEeCKUMH TPYIIIaMH, SBIIIOTCS Pa3MBITHIMH. Tak, KOHIENTYaJIH-
3UpyeMOe BOJHUTHBHOE NCHXO(U3NIECKOE COCTOSHHE J>KENaHWA ONM3KO K
AQHAJIOTHYHBIM TI0 CTaTyCy (T. €. TaK)Ke BOJIUTHUBHBIM) COCTOSIHUSIM CTpeMIe-
Hus 1 BieueHus [Yepneitko 1997]. C npyroi CTOPOHBI, TIOJIe KOHIENTA “JKe-
JaHue’ TepeceKaeTcsl ¢ KOHIENTYaIbHBIMU TOJISIMA ‘HaAekaa’, ‘OXugaHue’
(cp. 0oneoocoannvlil “TOT, KOTOPOTO NABHO XOomenu, NOITO KIAIA U JT0XKIa-
JUCHh’ WA CHHOHUMMUIO Jicesiannbiil N dcoannviti y M. 1[BeraeBoii: He ayBcT-
BYyIO, KaK B 3THX CTCHaX kapko, / Kak 3emeno B caxy. / JlaBHO orcenannoeo n
arcoannozo ionapka / He xmay.). Takum oOpa3om, MeXIy MOJISIMU CYIIECTBY-
eT oOmMpHas MepexoHas 30Ha, KOMIIOHEHTHI KOTOPOH MOTYT OBITH COCTaB-
JISTFOIIMME HECKOJBKIX KOHIETITYyaIbHBIX ITOJIEH.

B menTpe Hamiero aHanmm3a — aBTOCEMaHTHYECKHE PEMPE3CHTAHTHI KOH-
nenTa “xkenanue / cheé’ B MOJBLCKOM W PYCCKOM SI3bIKaX. DTO KOHTHHYAHTHI
CICIYIOIAX OCHOBHBIX KOPHEBBIX JekceM: *yot'”) / *ypt- / *yot’- *Zel-,
*zed(j)-, *porg-, *7it-0), *teg-, *vol(j)- m HeKOTOpHIX Opyrux. B oboux s3bI-
Kax TPEICTABICHB KOHTHHYAHTBI Y-COIAEpXKammx KopHeil *yot”) / *ypt- /
*¥Qt’- (cp. pYyCcCK. xomemw, oxoma, TONLCK. chelé, ochota, chcie¢ <
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IIp.-TIOJIBCK. chocie¢, COXpaHUBIIEECs B COI03ax choc u chociaz), KOpHA *t'eg
(cp. pycck. msza x deMy-IL., TIONBCK. ciqgota, pociqg <oKemanue»), *Zed(j)
(cp. pycck. orcadicoa, sicasxcoams, TIONbCK. Zqdza, pozqdanie u ap.), *vol(j)
(cp. pycck. 6o/ <OKETaHUEY, U3B0IUMb, B0.eU3bsAsIeHUe, TIOIbCK. woled,
wola v ap.). B IOJBCKOM SI3BIKE, B OTIMYHE OT PYyCCKOTO, KOHIIETIT “JKeJIaHue’
BBIPAXXAIOT TAaK)Ke KOHTUHYAHTHI KOpHEll *porg- (cp. pragnienie, pragnqc) n
#5i°)- (Zyczenie, zyczy¢). B pyccKOM e SI3BIKE OCHOBHBIM CPEICTBOM JICK-
CHYECKOW PETIpe3eHTAIlNH aHAJIM3UPYEMOTO KOHIIETITAa SBISETCS KOHTHHYaHT
KOpHS *Zel-, B TO BpeMsI KaK B TIOJIGCKOM SI3bIKE JIEKCEMBI, COOTHOCSIITHECS
C Zal-/Zel-, BEIpaXaroT 3HAYEHUS, CBA3aHHBIC C TIOHATHEM KaJIOCTH (MU3BECT-
HBIE TAaKKe M PYCCKOMY SI3BIKY M 3aKpEIUICHHBIE 32 KOPHEM C TJIACHBIM d:
JHCATIEMb, HCATKULL, HCATKO, HCALOCMB). P penpe3eHTaHTOB KOHIIETTa ¥Ke-
nanue’ (Kak B PYCCKOM, TaK M B TOJBCKOM S3bIKaX) BOCXOIUT K TJIarojiam
NBIKCHHUS WIH Kay3aruu IBkeHHus. Cp. TONBCK. pedzi¢ «THATBCS, CTpe-
MHUTBCS» — poped «BICUCHUE; CKIOHHOCTb, IPUCTPACTHEY, TONBCK. ciggnqc
«TAIUTHCA, TAHYTEY — pociqg «OKEIIaHUe», PYCCK. msed, cmpemienue u Ip.).

B nosipckoM s3bIKe, B OTAMYHE OT PYCCKOTO, B IOJIE KOHIIENTa “JKelaHue’
BXOAWT W YCTap. TIArojl raczy¢ «X0TeTh, U3BOMUTH». Cp. ycrap. «racz Pan
usiqs¢» «A3BOJBTE CECTHY». DTHMOJIOTHYECKH C HUM CBS3aH COXPAaHHBIIHIACS
anBepOuyM raczej «ckopee; Jydiie». B coBpeMeHHOM s3BIKE ycTap. raczycé
«XOTeTh YTO-TO CJAENaTh, COM3BOJIUTH UYTO-JI. CHEIATH» MOXKXET OBITH YIIOT-
pebneHo ¢ orrenkoM uponun (Nie raczyt nawet mi odpowiedzie¢ «He couns-
BOJIWUT MHE Ja)X€ OTBETHUTH, T. €. JaXXe HE YIOCTOWI MEHS OTBETOM», Ledwie
racgyla spojrze¢ «EnBa M3BONMIIA TIOCMOTPETH, €Ba YAOCTOMIA B3TILIIOM)
¥ COXpaHWIOCh B Tocnouile Bog raczy wiedzie¢ «bor (ero) Bemaet / 3HaeT»
(6ykB. bor u3BoyT 3HaTh). [Maron raczy¢ OBUT YpE3BBIYAMHO pacIpoOCTpa-
HeH B XVI B. M Hamuuue €ro B TaKUX CJIOBOCOUYETAHMSX, KaK «racgy
chorowacy» («u3BOIUT [T. €. X04eT]| OOJETh» BMECTO choruje «OOJEeT») HITH
«racgyl umrzecy («COU3BOIMII YMEPETH» BMECTO umart «ymep»), BBICMEHBa
JI. T'ypaunkwii [Briickner 1970: 451].

HexoTopbie S3BIKOBBIC pPENPEe3CHTAINH KOHIIETITa “KeJaHne’ He CBS3aHBI
STUMOJIOTHYECKA C KOHTHHYaHTaMH BBIIICTICPEUYHCICHHBIX KopHeH. Cp.
MIONILCK. mie¢ chrapke na cos, mie¢ apetyt na coS «AMETh OXOTY K 4eMy-II.,
anmeTUT K YEeMy-1.», MOTHBHPOBAaHHBIC «OPTaHOJETTHYECKH»: TIOIBCK.
chrapki — yMEHBIIUTENBHBIN JAEpUBAT OT PAa3TOBOPHOTO chrapy «HO3IPHY,
apetyt (annemum) CBA3aH cO BKycOM. lIpuMepsl KOHTEKCTOB W3 IOBECTH
T. KonBunkoro «Maneiii Amnokanuncuc»: ... wykrzykne kilka ochydnych
przeklenstw polskich i rosyjskich, na ktore mam od dawna chrapke
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«...5 BBIKPHKHY HECKOJIBKO 0€300pa3HbIX MOIBCKAX U PYCCKUX PYTaTeNbCTB,
KOTOpbIE MHE JaBHO xodeTcs nmpousHecTm» [Konwicki 1993: 128]; 4 ta Kasia
to miala taki apetyt, ze omal mnie nie wpedzita w gruzlice. Ciqgle jej byto
mato «A sta Kacs. Ona Tak xorena [mens — H. A.], 9To 9yTh ObUIO HE JOBE-
Ja MeHs 10 Tybepkynesa. Bc€ el 6puto mamo» [Konwicki 1993: 208]. Ila-
paieNb K TOJbCK. mie¢ chrapke HaxoauM B pycckux roBopax Cubupu B
BBIpOKEHUH «HOpKa caucmumy» («KHOPKay — HO3aps [DmuacoB 1980: 2441]).

IleHTpambHBIMH JIEKCEMAMH PETpEe3eHTaHTa KOHIeNTa “kenanue’ (HeH-
TPaJbHBIMH, CTHIIUCTUYECKH HE MapKHPOBAHHBIMH) B MOJBCKOM U PYCCKOM
SI3BIKAX SIBIISTIOTCSI TIONIBCK. chel, ochota (MeHee 4acTOTHOE, HO CTHIIMCTHYC-
CKM HE MapKHPOBAaHHOE, B OTJIMYHE OT PYCCK. YCTap.-IPOCTOP. OXOTa <OKema-
HUE»), chcie¢ W PYCCK. Jcenanue, xomemsb. XOTS B PYCCKOM SI3BIKE €CTh U
rmaroil owcenams (TOXKeENaTh), HO KaKk HEHTpaJbHBIA OH YHOTpeONseTcs B
3HAYEHNH TIOJNBCK. Zyczyé, T. €. *KelaTh KoMy-II. uero-I. (Zycze Paristwu We-
solych Swiqt «Kenato BaM XOpOLINX MPasIHUKOBY, Zyczenia nOworoczne,
bozonarodzeniowe u T. A. «HOBOTOJIHHUE, POKICCTBEHCKHE W T. J. TOXKea-
Hus», Zycze dobrej nocy «(OKenaio) criokoitsoit Houw», Zyczymy przyjemnej
podrozy «(OKemaem) cHacTIMBOTO TyTH», koncert Zyczen «KOHIIEPT IO 3asB-
Kam»). TOJNIBKO B ciiydae ¢ MECTOMMEHHEM sobie (Zyczy¢ sobie) Tnaroin zyczydé
BBICTYIIA€T B 3HAYCHHH ‘XOTETh, kemath’. Cp.: Zycze sobie spokoju «i1 xouy
CIIOKOWMCTBUSY», nie Zycze sobie, zeby$ ze mnie zartowata «1 He X0dy, 4TOOBI
THI TIOANTYYHBaNIa Hago MHOU. Cp. TakKe 3THKETHOE OOpaIieHue K MOCeTHTe-
JIF0, KIIMEHTY B Mara3wHe WIN JPyroM OOIIECTBEHHOM MECTe: czego pan/pani
(u m. 0.) sobie Zyczy? «aro Bel xotute?». He mckimtoueHoO, 94TO BCIIEACTBHE
COBMEIICHHUS B PYCCK. dceniamsb NBYX 3HadeHHU (1. XOTEeTh, 2. XKeJlaTh KOMY-
J. 9ero-i.) B MEPBOM M3 ITHX 3HAYCHHH TJIaroJ dceldms TPEBpPAIIaeTCs B
CTWIINCTUYECKH MapKUPOBaHHOE CIOBO (KHMKH., O0Jiee BBICOKOE) W OJIHO-
BPEMEHHO, KaK HaM KakeTcs, 0003HadaeT 0ojiee BBHICOKYIO CTEICHb COCTOS-
i (HempemenHo orwcenaro ero BUAETH, dwcerams HeBBIOIHHMOro). Ho BO
(hpazeooru3Max ocmasisiem Hceaamsy 1yuuLe2o, N03601Aem HeeAams MHO-
2020 TIPENICTABIICHO 3HAYCHHUE ‘XOTETH .

Takum 00pazoM, MEXTy CyOCTAHTUBHBIM H IJIarOJbHBIM HEHTpalbHBIMHU
penpe3eHTaHTaMH KOHIIETITa “KeJlaHHe B PYCCKOM S3bIKE CYIIECTBYET
aCHUMMETpHUsI: HEUTP. dcelaHue COOTBETCTBYET HEUTp. xomems. B moibckom
S3BIKE M CYOCTaHTHBHBIN, W TJIATOJNBHBIA PENpPE3eHTAHTHl IPEICTABICHBI
KOHTHHYaHTaMH Y-COACpXAIIUX KOpHEW: ched, MeHee 4YacTOTHOe ochota,
chcie¢. JIFoOOTIBITHO, YTO, HECMOTPSI Ha OOJBITYIO YaCTOTHOCTh W HEUTPaIb-
HOCTBb XOmemb TI0 CPABHEHHUIO C J#Celdmb, B PyCCKOM SI3BIKE B Ka4eCTBE OT-
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NPUYACTHOTO CYOCTaHTHBA MpEACTaBiIeHa (opManusi OT TJaroyia Hceidams:
Bcee oarcenaiomue moryt npuidith kK 8-mu. Cp. B MOJbCKOM COOTBETCTBHE:
Wszyscy chetni moga przyjs¢ na 6sma.

Kpome HeWTpanmbHBIX COOTBETCTBUH cheé — xemaHue, chcie¢ — Xo-
TeTh/xkenath (?), B MOJBCKOM M PYCCKOM SI3bIKE IMPEICTaBJICHBI CIEIyIOIINe
CJIOBA, COOTHOCSIIHMECS C Y-COINEPIKAIIUMH KOPHIMH, PElpe3eHTHPYIOIIHE
KOHIETIT “)KellaHWue’: PYCCK. 0X0omd, OXOMHbll, OXOMHO, TONbCK. chetny,
chetnie, ochoczy, chetnie, chetka, zachcianka, zechcie¢ w np., Ha aHanmu3e
3HAYCHHsI, JICKCHYECKOH COYETaeMOCTH M CTHIIMCTHYECKOH XapaKTepHCTHKE
KOTOPBIX MbI OCTAHOBHMCS HIke. Kak MbI y)ke cka3aiu, OCHOBHBIM U Han0o-
jJee  HEHUTpaJbHBIM  CYIIECTBUTENBHBIM  CPEAM  IMOJNBCKHX  CJIOB  C
Y-COIIEPKAIINM KOPHEM, BBIPAKAIOIINM KOHIIENT “JKeJlaHue , SIBISIETCS CJIOBO
ched, CTUITUCTHYECKN U CEMaHTUYECKH COOTBETCTBYIOIIEE PYCCK. dicesiaHule.
Bo MHOTHX KOHTEKCTaX MOJBCK. ched U ochota ynoTpeOISIFOTCS MapalieTbHO
(B3ammozamennuMbl). Hampumep: nieprzeparta chec // nieprzeparta ochota,
«HETIpeoJIoNnuMoe kenanue»; szalona cheé // szalona ochota «6e3ymHOE
Kemanuey; mam ochote na cos stodkiego // mam cheé na lody, ktos nabral
ochoty do czegos // ktos nabrat checi «y KOT0-TO TIOSBUIIOCH JKETIAHHUE K He-
My-Toy; straci¢ cheé do zycia // straci¢ ochote do zycia «ytpatuth / TIOTE-
PATH KeTaHue XUTh»; mie¢ cheé — mie¢ ochote cos zrobi¢ (mam ochotg pojsé
do teatru, mam cheé wyjechac «s xody TIOHTH B TeaTp, yeXaTb»), pracowac g
ochotq // 7 checig (= chetnie) «pabortaTh ¢ (OONMBIIMM) >KETAaHHEM, C YIO-
BOJILCTBHEM).

IIpumeps! konTekcToB U3 noBecTH T. KonBuikoro:

1) Widze, ze masz ochote, to bierz. «Al eudicy, umo mebe xouemcs, max
oepuy [Konwicki 1993: 138].

2) Ochota mu tryska z bystrych oczu «Kenanue max u 6puizocem u3 e2o
ovicmpuix enas» [Konwicki 1993: 112].

3) Jedyne dobro materialne, jesli je tak mozna nazwaé, moje zwloki,
zapisuje z ochotq, prosektorium Akademii Medycznej dla ¢éwiczen miodych
chirurgow. «EOuHCmMSeHHYI0 MamepuanbHylo YeHHOCMb, ecli MaK MOICHO
HA36aMb MOU OCMAHKU, 51 OXOMHO 3d6ewaro nposexmopckou Meduyunckoi
akademuu 015 00yuenus Monoowix xupypeosy [Konwicki 1993: 81].

Pycckoe CylIeCcTBUTENBHOE 0XOmMa «OKEJTaHHE» CTHIMCTHYECKH CHIKEHO
M0 CPAaBHEHHIO C CyOCTAaHTHBOM JicefiaHue W MEHee 9acTOTHO, XoTs B XIX B.,
MO0 BCeil BHIAMMOCTH, YMOTPEOJISAIOCh IIMPE U OTHOCHIIOCH, CKOpee BCero, K
HEUTpaJIbHBIM CPENICTBAM BBIPKCHUS aHAIN3UPYyeMOro HaMu KoHuenra. Cp.
y A. C. Ilymkuna B «EBrennn Onermne»: MM oBiageno OecrokoicTso, /
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Oxoma k nepemene MmecT / (BecbMa MyduTenbHOE CBOWCTBO, / HemMHormx
noOpoBobHBIN KpecT) [[maBa Bockmast, XIII]. B coBpeMeHHOM S3bIKE «OXO-
Ta YYHUTHCS», «OXOTa K UTCHUIO» WM «HEOX0Ta» (MpH MOJbCK. nieched —
«HEXellaHue» OTCYTCTBYeT *nieochota, XoTs ecTh niechetny — niechgtnie),
OTHOCATCS K CTHJINCTUYIECKH CHIDKEHHBIM. 3HAYCHHUE “JKENaHhe COXpaHIeTCs
B TocioBHne «Oxoma TyIle HEBOIW», (pa3eonoru3Me «oTOUTh oxomy». B
PasTOBOPHOM S3BIKE Hamle YHOTpeOsisieTcs B 3HAYCHHH KaTETOPHH COCTOS-
HUSL: KOMY-TO oxoma / Heoxoma dTO-JI. AeNaTh (HEBO3MOXKHO B TMOJBCKOM
s361ke). K pasroBopHO-IIPOCTOPEYHBIM, B OTIMYHE OT IOJBCKOTO, OTHOCHUTCS
u yrnotpebnenne TBop. B anBepOHaNbHON (GYHKIMH — ¢ oxomot (Cp. TaKkxke
npocropedroe g oxomxky). Cp. y B. Beiconkoro: Ceromus st ¢ 601bII0# 0x0-
Mmoo pactopsHKyCh cBoel cy000Tor0. Pa3roBopHO-IPOCTOPEUHBIN XapaKTep
UMEIOT U npedurcanrbHO-cyPPUKCATbHBIE TI1aroJibHbIe JEPUBATHI OT OXOMA:
pasoxomumu(cs), npuoxomumbv(cs). Eciu pycck. oxomka COXpaHHIACh
TONBKO B COCTaBEe MPOCTOP. aaBEPOMAIBHOTO BBIPAKEHHUS 8 OXOMKY, TO B
MOJILCKOM Hapsily C JEMHUHYTHBOM chetka TpencTaBieH W 0Oojee peaKuit
ochotka.

TTonbck. cheé o cpaBHEHHUIO ¢ ochota damie ynotpediseTcs B (yHKIMH
nojyiexkanero (XoTs U Uid ochota TOXKE BO3MOXKHO TakKoe YMOTpeOieHHe:
ochota mnie wzigta na cos, «meHs pazobOpana 0xoTa K 4.-JI.», ochota kogos
bierze «xoro-to pazbupaet xenanuey, ochota tryska z oczu (B BBIIIETIPHUBE-
neaHoM mipemioxennn u3 T. Konsuikoro). C cymiecTBUTENbHBIM ched TpU
ynotpebiaeHnrd ero B QYHKIUU CyObeKTa ACHCTBUS YHOTPEOISIOTCS MHOTHE
TJ1aroiiel, 00O3HAYAONINE aKTHBHBIE AeicTBusA: chel bierze (kak ochota n
chetka), chwyta, ogarnia, porywa, zdejmuje kogo$, przychodzi (cp. Takxe
chetka komus przyszta), budzi sie, powstaje, wybucha w kim$. B 6ompmmHCT-
B€ M3 IEPEUHCIICHHBIX TJIarojioB IPHCYTCTBYET JIEMEHT «BHE3AITHOCTI BO3-
HUKHOBEHHS TICUXO()U3MIECKOTO COCTOSIHUS KETaHWs (Cp. porywa «CXBaThIBa-
€T, OXBaTBIBACT», Chwyfa «CXBaTbIBaeT», ogarnia «OXBaTBIBacT», wybucha
«BCTIBIXMBACT» U JIp.). YUHUTHIBAs 3TUMOJIOTHIO KOpHEH *yot’-/ *ywt-/ *yOQt’-,
KOTOpBIE BO3BOIATCS K *yvot- (poICTBEHHOMY *yvatati), couetanus chec
chwyta, cheé bierze OTHOCATCS K TEHETHYSCKUM IJICOHA3MaM, ITOCKOJIBKY B
*yotéti IepBOHAYAIBHO COIEPIKATIOCh 3HAUYCHUE ‘XBaTaTh, OpaTh’ (moapoOHee
[DCCH. T. 8: 83—84]).

HomwuHaT mpeamMeTa xemaHus, BEIPAXKEHHOTO CYIIECTBUTEIBHBIM ochota,
Bcerya ynotpebsiercs ¢ npenjoroM (ochota do czegos, na cos), B OTIIHYNE
OT pemnpe3eHTalud CyOCTAaHTHBOM chel, KOTOPBI MOXET YHOTPeOISAThCS C
HOMHHATOM 3TOTO TpeaMeTa B OecrpenioKHOW KOHCTpYKIuu (cheé zysku,
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stawy, posiadania czegos, wybicia sig). Cp. TO ke B pycCK. SI3BIKE: oxoma K
yemy-a., aceranue yeeo-1. C THOQUHATABOM YIOTPEOISIOTCS KaK PYCCK. dice-
nanue (M oxoma), Tak W TOJBCK. chel, ochota (mam cheé uciec stqd «y Mens
JKeJlaHHUe y0exKaTh OTCIonay, mam ochote pojsé do teatru «y MeHs KeJlaHHe
TOWTH B TEATP»).

B ommame ot ochota, uMeromero Toiapko Gopmy en. 9., chel, Kak H
pycck. agicenanue (cp.: 3arnaBue pomana B. A. Kasepuna «McmonHenue orce-
JaHull»y, eCEHHWHCKOe <l Temeph CKymee CTal B JCelaHbaxy W Y
P. Kazakopoit: U criokoitHo MHe, OyaTo / O drcenanvbsam Omarum / 9yBCTBO,
nmosiHoe OyHTa / CTaJl0 YYBCTBOM IPYTHM), YIOTPEOJSETCS M BO MHOXKECT-
BeHHOM umcie. [Ipu 3ToM B IUTIOpaTHBE YacTO B 3TOM CJIOBE MOSBISACTCS
3HaUeHUE ‘HaMepeHwe, UHTeHUUs : ktos ma dobre checi «y xoro To noOpbie
Hamepenusy, ktos jest peten najlepszych checi «y KOro-To cample JIydIIne
HaMepeHus», cp. nocioBuity: Dobrymi checiami piekto (wy)brukowane
«brarnmMu HaMepeHUAMH 10poTa B aJ] BEIMOIICHAY.

CocrosiHEe “KeNaHWA MOXET WMETh Pa3IMdHyI0 CTEeIeHb MHTCHCHBHO-
CTH W dYalle BCEro B SA3BIKE BBIPAKCHA BBICOKAS CTEIIEHh WHTEHCHBHOCTU
3TOTO TCUXO(PU3NUECKOTO COCTOSHHS, YTO MPOSABISIETCS B JIGKCHUECKOW CO-
YETaeMOCTH C COOTBETCTBYIOIIMMH TJIarojaMH M IPHIIATaTeIbHBIMHU CYIIECT-
BUTENBHBIX cheé n ocenanue. Cp. TOIBCK. che¢ MOXET OBITH gorqca, gwat-
towna, nieprzeparta, niepohamowana, nieprzyzwyciezona, przemozna,
szalona, wielka. To xe ¢ orcenanuem — eopsuee, guesantoe, HeyKpoOmumoe,
HeyoepoicumMoe, HenpeodoIumoe, Heucmpebumoe, 0cpomMHoe, be3ymHoe,
bonvuwoe. Cp. TIarobHBIE coUeTaHus: patac¢ u plongc checia «eopems / nui-
J1amb dHcenanuem.

Mamnast i cpegHssl CTeeHb MHTCHCUBHOCTH COCTOSHHUS JKCJIAHHS, Kak
MPaBUIIO, HE MMEIOT CTOJh IIMPOKON pemnpe3eHTaluH B s3bIKe (HeOOIbIIOe
JKellaHue, YMEPEHHOE JKeTaHue). SI3bIK CTPEMHUTCS BBIPA3HTh UM BBICOKYIO
CTETICHb COCTOSIHUS OKENAHHsD» FIIH BOOOIE OTCYTCTBHE 3TOT'O COCTOSHHS: C
MOMOIIBIO CJIOB ¢ Heranuel (niechel, niechcenie — cp. OIHO W3 3HAYEHUH
(dpazeonoruzma od niechcenia ‘HEOXOTHO, TIPOTUB KEINAHUS — HedceraHue,
Heoxoma TIpU OTCYTCTBHHM TIOJBCKOTO aHayora *nieochota, niechetny,
niechetnie — neoxommno, nie chcie¢ — ne xomems, nie mie¢ ochoty / checi — ne
umems dcenanus M T. 1.), COUCTaHUEM CYIIECTBUTENBHBIX chel U dcenanue ¢
COOTBETCTBYIOIIUMU TIaroiamu: ktos stracit cheé / ochote «y xoro-to npo-
nano sceranue», ktos komus odebrat cheé «KTO-TO NUIIAI KOTO-JI. XKela-
Hus», komus brak, brakuje, zabrakto checi «y xoro-To HET, KOMY-TO HE XBa-
TaeT KeJTaHUS» U T. . U T. II. YTpaTa )KeJaHUs MOKET BBIpaKaThCs B TJIaro-
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Jax npedukcanbHbIMU cpeactBamu. Cp. PYCCK. pasr. pacxomems W pacxo-
memucs (4eTo-JI. KOMY-J1.) (pacxomen €CTh, pacxomenoch CNaTh) W TOJBCK.
odechcie¢ si¢ — odechciewac sie. TIpumepsl TOJLCKUX KOHTEKCTOB: Po prostu
mi sig odechcialo i juz. «Ilpocto mue pacxomenoco n Bcé» [Konwicki 1993:
184]; Ktamie! Znowu mu si¢ odechciato! «Bpet. CHOBa emy pacxomenocvy
[Konwicki 1993: 186].

AKcHonornueckas XapakTepuCcTHKa 0OBEKTOB JKEJIaHUS MOXKET OBITh pa3-
JIMYHA, YTO OOYCJIOBJICHO KaKk OOBEKTUBHBIMHU, TaK U CYObEKTHBHBIMH YCIIO-
BUSIMA KOMMYHHKAIIH: 3aBUCUT OT 3MOLMOHAIBHOTO HACTPOCHHS TOBOPSI-
IIEro, CUTYyalll, ero COLMaNbHOW opueHTalMu. Tak, B 00LIeCTBE, OPUSHTH-
POBaHHOM Ha MOTPEOJCHUE U YCNEX, <OKEIaHHBIMU» OOBEKTAMH SIBISIOTCS
npeaMeThl U (PeHOMEHBI, 0003HAYCHHbIE HOMHHATAMH «CJIaBay, «IPUOBLIbY,
«goctkeHne» u T. . Cp. MpUBOJUMbIE OOBIYHO B CIIOBAPSX COBPEMEHHOTO
MOJILCKOTO SI3bIKA CIIOBOCOYETAHUS: chel zysku <oKellaHWE TIONYYUTh TIPH-
OBLTBY, cheé stawy «kemaHue CiaBbl / IPOCIABUTLCY, chel posiadania cze-
g0$ «oKeNaHue / Kaxkaa obnmamate 4eM-JLy», cheé wybicia si¢ «KelnaHue BbI-
OUTHCS (B JTIOAM), BBIABUHYTHCS» U T. . C APyroi CTOPOHBI, MOTYT BO3HHUK-
HYTb CUTYalll{, B KOTOPBIX SMOI[OHAIEHOE COCTOSIHUE YeJIOBEKa MOPOXKIAET
y HETO TaKWe BBICKa3bIBaHUS, Kak chetnie go zabitabym, chciatabym jq zabic,
YTO BOBCE HE 03HAYAET, YTO PeUb UIET O PEabHOM MPECTYILICHUH.

OCHOBHBIM TJIArOJIbHBIM CPEJICTBOM BBIPAKEHHS KOHIICNTa “KenaHue B
MOJILCKOM M PYCCKOM SI3BIKAaX SIBIISIETCS ch-conepikamias Jekcema chcied
(chociec) / xomemb. CHHTaKCUYECKHE CBSI3H chcie¢ W Xomemb B TOJILCKOM H
PYCCKOM SI3bIKE COBINAJIAIOT: OHU COYETAIOTCS ¢ MHOUHUTHBOM, MPHIATOY-
HBIMH TIPEJIOKEHUSMH, BBOAMMBIMHU COIO3aMHU umobwl, zeby n 0e3 HHX, C
CYIIECTBUTENbHBIMA B Bun. m Pon. 1., MecroumenueM umo, co (|| czego),
HapeuusiIMH MecTa U HarpasieHus (Hanp. «51 xouy domoti» — Ha3BaHHE THECHI
C. B. MuxankoBa) u ux 3ameHurensmMu (cp. y M. I[BeraeBoii: J[Ba nmepeBa
xomsm opye Kk opyey).

IIpumepsr u3 noectu T. KOHBUIIKOTO C COOTBETCTBYIOIIUMU PYCCKUMH
HepeBOAaMH:

1. Rob to, czego ludzie chcq «[lenaii To, ueco xomsam momn» [Konwicki
1993: 97].

2. Ja wiem wszystko, co chcesz powiedzie¢ «51 3Ha10 BCE, 9TO THI X0ueulb
ckazamvy [Konwicki 1993: 69]. UHGUHUTHB ¢ xomemsb Upe3BBIYANHO YaCTO-
TEH Kak B MOJIbCKOM, TaK M B PYCCKOM si3bIKe (Cp. XOuy BCE 3HAMb, BETACB-
ckue «Sl cTonbpKo pa3 xomena scumo, / ¥ CTOIBKO ymepemsv» U «bvlimb xouy
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TBOEH TIOCIENHEH KOOKOIbHel», 3HAMEHUTOE JMaTaxHoe «Xouy Ovimb
CHJIBHBIM, X04y Obimb CMENBIM / Xouy 0l Ibl ¢ ce0st copsamv» U T. 1I.).

3. I czego chcesz ode mnie! «1 umo /ueco TBI xoueuv OT MeHs» [Kon-
wicki 1993: 77].

4. Co$ chciatem powiedzied, ale nie wiem co «Sl 9To-TO X0men ckaszamov,
HO He 3Hato, 4To» [Konwicki 1993: 107].

5. Chcesz, pojde z tobq na stos. «Xouewn, IOWTY C TOOON Ha KOCTEp»
[Konwicki 1993: 70].

6. Moze chce pan srodek uspokajajqcy? «MoxeT ObITh, BBl X0mume yc-
noxoumenvroe cpedcmso?» [Konwicki 1993: 168].

7. Ode mnie chcq filmow. «Ot mens xomam ¢gunvmos» [Konwicki 1993:
99].

8. Chcesz, Zeby przyszedt? «Twl xouewsn, umobwr on npumen? [Konwicki
1993: 88].

Cp. SJUTUIICOUTHBIE KOHCTPYKIHH:

a) ¢ mpomyIeHHbIM HHPUHUTUBOM: Skoczyt kulawo z sqsiedniej galaktyki.
Moze chcial [skoczyC] gdzie indziej, ale trafit do nas. «IlpeIrHYn HEymadyHO
W3 IpYrod raylakTUKK [ AHTUXpHUCT]. BO3MOXHO xomen [IPBITHYTH]| KyAa-To B
Jpyroe MecTo, Ho moman kK Ham» [Konwicki 1993: 160];

0) ¢ TMpOMyImIEHHBIM MPUIATOYHBIM / WHPUHUTUBOM: Moze oni chcieli
[zeby bylo / zrobi¢ — H. A.] dobrze. «MoxeT ObITh, OHU XOmenu [ITOOBI
Ob1710 / cnenath] xopomo» [Konwicki 1993: 2017;

B) 00OBEKTOM JKEJIaHHs SIBIISICTCS] HOMHHAT, BRIPOKCHHBII B IEPBOM Mpe/-
JIO’)KEHUH; OIyIIEHO 00o0IIaroIee cioBo fo: — Bede ciebie pamietal mlodq,
tajemniczq, przyciemnionq letnim zmierzchem jak stowianska madonna.
Chcesz? «S1 Oynmy TeOsi IOMHUTh MOJIOJIOH, TaMHCTBEHHOW, 3aTEMHEHHOM
JETHAM CYMpaKoM, Kak ciiaBsHckass MamonHa. Xouews? [Konwicki 1993:
213].

Cp. ymotpebieHre MpUIacThsi OT xomems B modMe I1. AHTOKOIBCKOTO
«Cony: Kycok ero ManpuuIIecKon AyIIW, xomesuiell sicums. [IpocTopednoe
XOwib ¥ B 3HAUEHHH 2 JI. e]I. 4. TJIaroya xomems U B 3HAYCHUH COI03a «XOT,
XOThb» Hcnonb3yeT M. LiBeraeBa Juisi co3qaHusl TIECEHHO-(PONBKIOPHOTO J1aaa
B 1ukie «CyrpoOsn («A HE xouib — He Oepm», «xouib U KPYT MOH TIOPOTY).

TIpumepst ¢ chcieé n pediiekcuBOM chcied sie «XOTEThCS» B cocTaBe (pa-
3€0JIOTU3MOB: chcesz czy nie chcesz «xouewvb He Xxoueuwlvby; niech sie dzieje
(niech bedzie) co chce «bynpb uto Oynmet»; przypadek / traf chciat, Ze ... «rak
CIIYYHJIOCh, 4TO ...»; jak chce autor «kak yTBEpXKHaeT aBTOp», chcqc nie
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chcqce «Boneit-ueBoseiy; co/jak/ ile ... sie chce «ato (Kak, CKOJIBKO U T. II.)
YTOITHO.

OT chcie¢ B IONBCKOM SI3bIKE (DYHKIIMOHUPYET OTIIIATOJIBHOE CYIICCTBH-
tenbHOe cheenie: Chcial to zrobic, ale na chceniu sig skonczylo. Pycck. xo-
menue ynorpebnseTcss oObYHO JIMIIL B mocioBuiiax (Ha Bcskoe xomenue
€CTh TepreHne) U (OJBKIOPHO-CKa30YHBIX (opMysax («Imo IIydseMy Bele-
HHUIO TI0 MOEMY XOmeHUo» — Cp. TIONbCK. IEPEBOJ «na Zyczenie szczupakay).
XO0TH B PYCCKOM ITOITHYECKOM SI3BIKE BO3MOXKHO Jaxe (PyHKIIMOHHPOBAHHE
cloBa XomeHue BO MHOXecTBeHHOM uucie: «Her xomenuam» B «Ilodme
koH1a» M. I[BeraeBoil. ImnepatnBHO# GopMoii chciej MOTHBUPOBAH KHIIK-
HBIA JepuBaT chciejstwo «BONIOHTApU3M»: naiwne chciejstwo, polityczne
chciejstwo.

[To cpaBHEHHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM IIPABIJIA PEUYEBOTO STHKETA MOJIHCKOTO
sI3BIKA TPEOYIOT MpeAnodYTeHnss GopM KOHAUIMOHANIA TPE3EHTHBIM (opMaM B
ciayqasx thma «f xouy Bac mozHakoMuTh ¢ KeM-l.», «Bbl He xoTuTe / HE
XOTenu OBl OTHOXHYTH?» U T. M. (monbek. Chceiatbym przedstawi¢ Panu moja
zong., Czy nie zechciatby Pan odpocza¢ u T. 11.).

Pycck. mape xomemob-3axomemsb COOTBETCTBYET TOJNLCK. chcieé-zechcied
(postapisz / zrobisz jak zechcesz «ThI TOCTYNHUINL / CHENaelb, KaK 3axo-
uewivy, nikt nie chcial / nie zechcial ustqpi¢ «aUKTO He xomen / He 3axomen
YCTYNUThY»). [maron zechcie¢ MMPOKO ymoTpeOISETCS B STUKETHBIX (OpMY-
nax: gechce pan, czy nie zechcialaby pani tam p6j$¢ u T. . Panbiie B 3TOM
3HAYCHUH YHOTPEOISUICS TIarod ¢ HpedUKCOM, aHAJOTHIHBIM PYCCKOMY
(zachcie¢). B nHacrosimee Bpems zachcie¢ W zachciewacé ynoTpeOISIFOTCS
TOJIGKO B BBIpaXEHHSIX ¢ cyosekToMm B JlaT. 1. (komus sig zachciato // zach-
ciewalo sig, czegos / cos robi¢). Hanipumep: zachcialo si¢ mi jes¢/pic/spad,
lodow, spaceru «vHE 3aX0TeNOCH €CTh / TUTh / CIIaTh, MOPOXKEHOTO, TIPOTYJI-
ku». [Ipumepst u3 T. Konsuikoro:

1. zachcie¢ sig: Jako$ nagle i bez powodu zachciato mi si¢ spojrzeé¢ na
swiat dookota [Konwicki 1993: 109].

2. zechcie¢: Bede robic, co ja zechce «51 Oynmy nenath TO, 94TO S 3aX0Uy»
[Konwicki 1993: 97].

B coBpeMeHHOM MOJBCKOM SI3BIKE (QYHKIMOHHPYET IEPUBAT OT YCTapeB-
IeTo Tiaroya zachcie¢ — CylecTBUTENbHOE zachcianka, KOTOPHIM HETaTHBHO
OIICHUBAETCSI COCTOSIHUE JKEJIAHWS: «KAIph3, MAHYTHOE U JIETKO H3MEHSIO-
mieecst JKeNaHhue 4ero-iLy, T. €. pycck. npuxoms (cp. OH BO3YHK, W OH K€
koHb / OH npuxoms, U OH e TpaBo. [[BeraecBa «MasikoBckoMy»). Ha Hera-
THUBHYIO OICHKY COCTOSIHHS, OTPa)XEHHOTO JIEKCeMOH zachcianka, yka3pIBaeT
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€€ COYeTaeMOCTh: a) C TIpWIaraTeNbHBIMU glupia, sSmieszna, dziecinna, kosz-
towna zachcianka «raymnoe, cMemIHoOe, AETCKOE, JOPOTOCTOsIIee KelaHue /
Karpu3y»; 0) ¢ Timaronamu: trwonic¢ pieniqdze na zachcianki «TpaHXHPUTH
JIeHBIH Ha (TIymsle) KenaHwus», dogadzaé czyims zachciankom «moTBOpCT-
BOBAaTh / YTOXKAATh YbUM-TO KalpH3amy.

I'naron chcieé, kak U pycck. xomemb, B ONPEICICHHBIX KOHTEKCTaX MO-
JKET UMETh 3Ha4YCeHHE ‘UCIBITHIBATh CEKCyallbHOE jkenanue — cheé erotyczno-
seksualna’ (= pozadanie, poped plciowy «monoBoe Biedenue»). [Ipumep: ona
chciata mnie [Konwicki 1993: 66], chcie¢ kogo$ za zong, za m¢za «XoTeTh
Ha KOM-TO JKEHHUTHCS, BBINTH 32 KOro-To 3amyx». C 3TUM OoJiee y3KUM 3Ha-
4eHUeM chcie¢ COOTHOCUTCS U CYOCTaHTHB zachciewajki — GopManbHO EpH-
BaT OT Tiarona zachciewaé¢ (mmmepdexTuBa K zachciec¢). DTO TIYTINBOE
Ha3BaHUE TPHIILIEH, MOSIBISIIOUIMXCS B TIEPHOJI TOJIOBOTO CO3PEBaHUs, 00BsIC-
HSIeMOE€ KaK IpOSIBJICHUE HE YIOBIETBOPEHHOTO MOJIOBOTO BieueHHs (3Kena-
HUs). B COBpEeMEHHOM pYyCCKOM SI3bIKE 3TO 3HAYCHHE IPEJICTABICHO B CYIIe-
CTBUTEIBHOM noxoms (OT noxomems, KOTOPOE UMEJIO B OoJiee paHHEee BpeMs
U UMEEeT B COBPEMEHHBIX PYCCKHX TOBOpaxX 3HaueHHE «XOTETh»). Brpouem, B
JIPEBHEPYCCKOM $I3BIKE CYIIECTBUTEILHOE HOXOMb UMEJI0, KaK M TPOU3BOIs-
muid Tiaron, Oosee oOmiee 3HaueHue “kenanne’. Hampumep, B «CroBe 0
nonky Mropese» uuraem: Criairb KHS3I0 YMb HOXOMU WU JCATOCHb €My 3Ha-
MeHHe 3acTynu HCcKycuTH [loHy Benmukaro (YM KHS3S YCTYIHI JiCelaHuio 1
oxoma oTBenath JIOH BeNWKHI 3acliOHHIA eMy Npea3HameHoBanue) [CioBo
1978: 48-49]. TlpuBeneHHbIi GparMeHT CBHIETEILCTBYET TAKXKE O TOM, UTO
KOpeHb Zal (C KOPHEBBIM a) paHbBIIE MOT B BOCTOYHOCIABSHCKHX SI3BIKAX
MMETh 3HaueHHE “KenaHue . B 3TOM ke MpOW3BEICHUH MBI BCTpedaeM emié
OJIH JIEPUBAT OT KOPHS *yot’-, HE COXPAHMBIINIICS B COBPEMEHHOM PYCCKOM
S3bIKE, & UIMEHHO CYIIECTBUTEIBHOE XOM ()51, KOTOPOE B OJHHX KOHTEKCTaX
ob6o3HavaeT keHy (KeTaHHyIO — CM. a)), a B IPYTHX — JIOOUMIIa (FKEIaHHOTO
— cM. 0)). [Ipumepsr: a) Kas panbsl nopora, 6paTtre, 3a0bIBb YTH W KUBOTA, H
rpaga UpbHUroBa OTHS 3j1aTa CTOJIa, U CBOS MHJIBISL XOMu, KpPAaCHBIS
I'mkGoBubl cBhiuass u oObyas? (Kakoil paHbl, OpaThs, MOOOUTCSA TOT, KTO
3a0bUT YeCcTh U OOraTcTBO, M TOpojia UepHUToBa OTIOB 30JI0TOI CTOJ, U CBO-
el MWIoH, ocenannon npekpacHor ['eOoBHBI cBbuan u 06brdan?) [CioBo
1978: 60-61]; 6) ... a caMb MOXb YPBICHBIMU INUTHI Ha KpoBaB'R Tpask
NPUTPETIaHb JIMTOBCKBIMH MEUYU M C XOmuio Ha KPOB... (a caM IO 4epBlie-
HBIMH IUTAaMHA HA KPOBABOW TpaBe ObUT NPUOUT JUTOBCKUMHU MEYaMH Ha
KpPOBB CO CBOUM .iiobumyem...) [Cioso 1978: 86—87].
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O HEKOTOPHIX IepHUBaTaX, 00Pa3yeMbIX B MOIBCKOM M PYyCCKOM SI3BIKAaX OT
[EHTPATBHBIX PENpPE3CHTAHTOB KOHIENTA “KelaHWe ', MBI YK€ TOBOPHIIH.
[IpuBenem emg psi MPOU3BOIHBIX JIEKCEM, HMEIOIINX OTHOIICHHE K KOHIIE-
Ty “kenmanue’. Pycck. Hapeuuio oxomro (TIPU OTCYTCTBUU TIPUIIAT. OXOMHbIIU
B JAHHOM 3HA4YCHHH, CP. TOJBKO MMEIOMINI OTHOIICHHE K OXOTE ‘BBICIEIKH-
BaHWIO 3BEPEH M MTHII C TENBI0O YMEPIIBICHUS : OXOMHbIU Psid) COOTBETCTBY-
€T TIONIbCK. chetnie. BripoueM, monbckas mocnoBunia Przy szklance i jezyk
ochotniej chodzi «3a proMkoit (OyKB. CTaKaHOM) U SI3BIK OXOTHEE JABUTACTCS
CBUIETEILCTBYET O HAIMYHMH B O0Jiee paHHUH MEepHO MOA00HOTO aaBepOny-
Ma M B TIOJBCKOM si3bIke. B 000WX s3bIKax €CTh MpuiaraTellbHbie ochoczy /
oxouuti. OJHAKO OHH Pa3UYAIOTCS YIMOTPEOMMOCTBIO M CTHIUCTHYECKOMH
OKpackoi. Pycck. oxowuti (B M. p. "ame kpaTkas Gopma oxou, OTCYTCTBYIO-
masi B IOJILCKOM SI3BIKE — 0X04 IO BUHA, HAa paboTy, paboTarh, 10 6a0) nmeeT
SAPKO BBIPAXCHHBIH MPOCTOPEYHBIA XapakTep M MEHBIIYIO YIOTPEOMMOCTD,
4eM TMOJIbCK. ochoczy (M OTCYTCTBYIOIEE B PYCCKOM Hapedwe ochoczo).
O Gonpireli  ymoTpeOUMOCTH TOJIBCK. ochoczy, ochoczo CBUACTEILCTBYET
TaKXKe pa3BHTHE B HUX BTOPOTO 3HaUeHUs (ochoczy 1. = oxouuii, mposBIsIO-
WA JKellaHhe, OXOTY, TOTOBHOCTh K YeMYy-J.; 2. KUBOW, OpaBypHBIN, pamo-
CTHBIN; ochoczo 1. 0XOTHO, C OXOTOH; C YIOBOJIBCTBHEM; 2. PBSIHO, C ITHLIOM).
IIpumepsl ¢ nepBbM 3HadeHHeM: 1) Ochoczy do pracy, ochoczy do zabawy,
do pomocy «uMeromuil jkelanue padoTaTh, pa3BIEKATHCS, TOTOBBIA IT0O-
Mouby». 2) Ochoczo tanczy¢, Bawiono si¢ ochoczo az do rana. B momasckom
SI3BIKE OT ochoczy, B CBOIO OdYepelb, 00pa3oBajcs CyOCTaHTHB ochoczosé
«OKeJIaHue, SHTy3ua3zM»: przejawiaé¢ nadmierna ochoczosé¢ do czego$ ‘mposB-
JISTH W3JHIITHIOI TOTOBHOCTD K U€MY-JI., H3JIHIITHEE PBCHHUE .

B coBpemMeHHOM TOIBCKOM sI3bIKE nomen agentis ochotnik M POU3BOI-
HbIE OT Hero (eMUHATHBBI ochotniczka (pexe ochotnica) O3HAYAIOT I,
KOTOpBbIE TI0O COOCTBEHHOMY Jiceianuio 3aHUMAIOTCS KaKOW-THO00 paboToit
(Hanpumep, oOIIECTBEHHOW Wi cyxk00#f B apmun). MHave TOBOpS, UM CO-
OTBETCTBYET PYCCKOE CIIOBO 00Opogoaey (sl K. P. HET COOTBETCTBUS). 3Ha-
YeHHWEe, COOTBETCTBYIOIIEE PYCCK. Pa3TOB. OXOMHUK TIOECTh (IOTaHIIEBAThH)
‘MO0OUTENb Yero-i1.” U OXOmHUya 10 Yero-j. ‘ToOUTEIbHHUIA’, B MOJIBCKOM
OTHOCATCS K ycTapeBIIUM. Kpome Toro, pycck. oxomuux ynotpeoseTcst Kak
SKBUBAJICHT <oKenamuiy (MHOTO TYT oxomuuxkos Ha 3Ty KHUTY. Ha oty
KHUTY HE HAIUIOCh oxomuuxos). Xorsi B «CloBape pycCKOTO S3BIKa»
C. U. Oxerosa (1973 1.) BeIIENSACTCS ISl OXOMHUK 3HAYEHUE ‘TOT, KTO 00-
POBOJIBHO OepeTcs 3a BBIMOJIHEHHE KaKOTO-J. MOPYYeHHs , Ha HaIl B3I,
3TO 3Ha4Y€HHUe, MHUPOKO M3BeCTHOE JuTeparype XIX B., B COBPEMEHHOM $3bI-
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Ke yTpatmwiocs. OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE M OJHOKOPEHHBIE COOTBET-
CTBUS TIOJBCK. ochotniczy «IOOPOBOIBHBIIN» U ochotniczo «I0OPOBOILHOY
(ochotnicza stuzba wojskowa, zglosi¢ si¢ ochotniczo do pracy).

ITape ochota—ochotka cootBeTcTBYeT napa cheé—chetka. Ilpu sTom chetka
Oonee ynorpebruMma, ueM AeMHHYTHB OT ochota: mie¢ chetke na czekolade;
kogo$ bierze chetka do zbytkdéw; kogo$§ naszta chetka uciec, mie¢ chetke,
zeby, komu$ przyszta chetka potanczyC. Cp. y T. KonBunkoro: Mam ochote,
mam strasznq chetke, Zeby skusi¢ los «S1 xody, y MeHsI CTpalTHOE JKeIaHWe
ucnbITaTh cyas0y» [Konwicki 1993: 226]. MHoro3HaueH aabeKTuB OT cheé —
chetny 1. UMeIONTUI KeNaHWE YTO-JI. JIeNaTh, CKJIOHHBIA K 4eMy-JI.; cTapa-
TenbHbINA: Chetny uczen «crapatenbHbI yueHuk». Chetny do pomocy, do
nauki, do ustug, do zabawy «xenaromul / TOTOBBIA TOMOYb, YIUTHCS, YCIy-
JKUTH (YCITYXKJIUBBIH), pa3BIeKaThCs»; 2. OMArOCKIOHHBIN; 3. JKenaromui (nie
ma chetnych). Cp. nocnosuny: Chetnym uchem stuchac¢ «0XOTHO CIyIIIaThy.

B 3nauenun ‘chetny cziowiek’ («kemaromuiiy) yrmoTpeOIseTcss U OTIpH-
JacTHBIH cyOctanTuBat cheqcey: stypendium dla cheqeych si¢ uczyé «ctu-
TEHIUS TS JKETAIONMX YIUTECs». Cp. MOCIOBHIYY C 3TUM CyOCTaHTHBAaTOM:
Dla chcgcego (nie ma) nic trudnego. Ilapa chcqcy—niechcqcy, reHeTHIeCKn
cBs3aHHas ¢ riarojoM chcie¢ (T. e. «kemas — He Kenas»), B COBPEMEHHOM
S3BIKE YIMOTPEOIIeTCsl KaK Hapedhe B 3HAYCHUHU «CIICHHAIBHO, YMBIIIICHHO,
HapO4YHO — HE HAPOUYHO, HEeYassHHO». Potrqcano go, jedni — chcqcey, inni —
niechcqcy «Ero Tonkanmw, OJHH — HapOYHO, APyrue — HedasHHO». CHHOHH-
MOM aIbeKTUBA chetny SBISIETCS U ycTap. chetliwy.

C KOHIENITOM ‘KellaHWe  CBS3aH B MOJBCKOM S3BIKE M TJIArojl Kay3aluu
JKemaHust zachecac (cos. zacheci¢) «Bo30yXnath / BO3OYIUTH IKEITaHUEH.
B pycckoM sI3bIKe MPENCTaBICHO CTHIMCTHYECKH CHIDKEHHOE MO CPaBHEHHIO
C TIONIBCK. zacheci¢ npedukcanbHOe oOpa3zoBaHUe npuoxomums. B kadecTBe
HEUTpaIbHBIX COOTBETCTBUHU TONBCK. zacheci¢ (QYHKIMOHUPYIOT PYCCK.
0000psimyb, noowpsams U Ap. (Cp. TO XK€ B zacheta ‘CTHMYI, TIOOIIPEHHE’).
IIpumep u3 T. Konsunkoro: Zachecam wiec tych, ktorzy mi ufajq, aby rano,
po obudzeniu sie, na czczo wypili szklaneczke zimnej, przegotowanej wody
<« mpu3bIBal0 TeX, KTO MHE JIOBEPSET, YTPOM HOCIe TPOOYKACHHS HATOIAK
BBIMIUTH CTaKaHYMK XOJIOAHOHM kurstaeHOW BoawD»y [Konwicki 1993: 83]. Cp.
obpaszoBanusi ot zachecaé: zachecajqco «obemarorie, MOOMIPUTEIHLHOY,
zachecajqcy «OONIPUTENBHBIN, 000aApsomuiiy. Pednekcus zachecic¢ sie (do
€zego) O3HAYACT «IIPUOXOTUTHCS K YEMY-JL.», «BTSHYTbCS BO YTO-JL», «YB-
JIEYBCS YeM-JL.», T. €. ‘UCTIBITATh JKeJIAaHHEe YTO-J1. AeTaTh’ .
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B monsckoM SI3BIKE CYIIECTBYET, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO S3BIKA, H COOT-
HOCSIIIUACS ¢ KOpHEM *yQt'- riaroyl Kay3allud HeXelaHus: zniechecac /
zniecheci¢ kogo$ do czego$ «oTOMBATh / OTOUTH OXOTY Y KOTO-JI. K YeMY-JL.»
(zniechecac kogos do pracy — oTOuBaTh xenmanue padoTaTh (OXOTy K padoTe).
AIBEKTHUB zniechecony «OTEPSBIINN OXOTY (MHTEpEC) K YeMY-IL» — «pas-
OYapOBaHHEINY, «BSUIBI». B cyOcTanTuBe zniechecenie Takke IpencTaBie-
HBl 3HA4YCHHS ‘OTCYTCTBHE JKEJNaHHA — «pa30uyapoBaHHE», <«BSIOCTHY,
«yHBIHUEY (Cp. zniechecenie ogarngto go «yHBIHHE / pa30odapoBaHUE OBJaJe-
JI0 M / OXBATHIIO eroy.) Pedekcus zniechecac si¢ / zniechecic¢ sie 03HadaeT
«yTpaTUTh / MOTEPATH KEJIAHHUE, OXOTYy, HHTEPEC K YeMY-IL» — «pa304dapo-
BaTBCS», «OXJIANCTh K YEMY-JL.».

B coBpeMeHHOM SI3BIKE HE BXOMAT B ITOJIE KOHIIETITA “JKEJIaHHe STHMOJIO-
TUYECKH COOTHOCSIHMecs ¢ chcie¢ cnoBa chciwy <KamaHBIN», «CKYTIOH»,
chciwo$¢ «KaHOCTb, CKYNOCTBY, chciwiec «ckymoi». OmHako Takas, Ha-
pUMep, HHTEPIpPETals cIoBa chciwy, KaKylo HaM Jall BO BpeMsI AUAIEKTO-
JIOTUYECKOW OJKCIEAUIIMN TIOJIbCKUA KPECThSHUH, a WMEHHO: ‘ten, kto
wszystko chce mieé, chce wszystko zagarnaC, chce, zeby wszystko jemu
tylko’ «ToT, KTO XOuem MMETh BCe, Xouem BCE 3aXBATUTh, XOuen, 4TOOBI BCe
OBLTO TOJBKO Y HETO», CBUACTEIBCTBYET O INIyOMHHOW CBS3HM MEXTY KOHIIETI-
TaMU “KelnaHue’ W “)KaTHOCTh’ .

HeKOTOpble BbIBOJAbI

1. IleHTpanbHbIMU HEHTPAJIbHBIMH CYOCTAHTUBHBIM U TJIATOJBHBIM KOM-
MOHEHTAMH IOJIsI KOHIIENTa “KeJlaHWe' B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISIIOTCS Maphbl
Jlcenanue — xomemow, B IOILCKOM chec / ochota — chcieé. B pycckoM si3bIke
TJIAroJl Jiceiams U CYIIECTBUTENBHOE 0XOoma 3aHUMAIOT nepudepuitHoe mo-
JIO’)KeHUe (CTHUIIMCTHYECKH MapKUPOBAHBI, HE CTOJIb YIOTPEOWTEIHHBI), UTO,
BO3MOJXKHO, CBSI3aHO C HAJIMYUEM OMOHHMa OXOTa «BBICIIC)KWBAHUE IMKUX
JKUBOTHBIX U IITHI] C TEIBI0 UX YMEPIIBICHUsD» (MTOJILCK. polowanie, polowac,
HO mysliwy «OXOTHUK») (Cp. BTOpUIHOE YIOTpeOIeHUE PYCCK. 0xoma — noo-
600HAs oxoma, oxoma ¢ Kamepou / gpomoannapamom, MONbCK. «Polowanie
na muchyy» — Ha3Banue ¢wibMa A. Baiiier), a Ui sxenaTth — HATHYUEM B HEM
emié OAHOTO 3HAYCHHS “HKeJaTh KOMY-JI. 4ero-JI." (TTOJbCK. ZyczyC).

2. B mossCckoM SI3BIKE B CBSI3U C YHOTPEOMMOCTBIO JIEKCEMBI ochota TIH-
POKO TIpEeICTaBieH MO CPaBHEHUIO C PYCCKUM KPYr MPOU3BOJHBIX OT Hee
nepuBatoB (ochotka, ochoczy, ochoczo, ochotnik, ochotnica // ochotniczka n
np.). Boobmie uncino obOpa3oBaHWiA ¢ KOHTHHYaHTOM KOpHSA *ybt-/*yQt’ B
MOJIBCKUX CYIIECTBUTEIBHBIX 3HAYMTENBLHO IIPEBOCXOAUT KOJIMYECTBO PYyC-
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ckux ¢opmanuit (cp. chetka, zachcianka, zachcenie, chcenie — niechcenie,
niechec¢, zachciewajki m Ip. M PyCcCK. noxoms, npuxoms, TepUPEpHITHOES
xomenue).

3. CuHrarmaTudeckuil (WM acCOIMaTHBHO-CHHTArMAaTHUECKUH) aHaIu3
LEHTPAILHBIX KOMIIOHEHTOB TIOJIsl KOHIETIT “)KeJlaHue  MOoKasall, 4To B 000MX
S3bIKaX HAXOJAUT BhIp@KEHHE MO0 BBICOKAS CTEIICHb HPOSBICHHS COCTOSHHS
JKEJaHusl, MO0 ero OTCYTCTBHE WJIM yTpaTra. JTO COCTOSHHE BBIpa)XKaeTcs
SI3bIKOM KaK BHE3aIHO, CTPEMUTEJBHO BO3HHUKAIOIIee. DTOT )K€ aHaJM3 BbI-
SIBUJI, YTO U B TIOJIbCKOM M B PYCCKOM SI3bIKE LIEHTPalbHbIE CyOCTAaHTHUBHBIC
pENpe3eHTaHThl IAHHOTO KOHIIENTa YacTO COYETAIOTCS C IJIarojiaMH aKTHB-
HBIX JICUCTBHUIl, KOTOPBIE HCXOIHO OTHOCSTCS K JKHBBIM CYIIECTBaM (KenaHue
npuuino, ochota wziela, che¢ chwyta, porywa u ToMy MoA0OHbBIE S3BIKOBEIE
metadopsl). OcoOeHHO JIIOOOTBITHO COYETAHWE C TJIArOJIaMH ¢ CEMAaHTHKON
‘XBaTaTh, OpaTh’, MOCKOJIBKY B HHUX (C y4ETOM BO3BOIMMOCTH 3THMOJIOTUH
*yot’-, *ybt-, ¥¥Qt’- k *yvot) MposABIAETCS, MO BCE BHUANMOCTH, UMEIONTUI
YHUBEPCAJbHBIA XapaKkTep MNPHUHIMI CEMaHTHYECKOTO COOTBETCTBUSI (MM
«3aKOH ceMaHTHIeckoro cornacoBanus» no B. I'. Naky [I"ak 1972]).
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